
LAS SOCIEDADESLIMITADASACT1907

No. SL 5113

El Registrador de Compañías por Escocia mediante la presente certifica que
INNOVENT INVESTMENT LP fue registrado como una Sociedad
Limitada presentando una declaración en conformidad a los pormenores de la
Sección 8 de Las Sociedades Limitadas Acta 1907 el 19 de Enero del 2004.
El Registrador certifica de acuerdo con los documentos en los archivos de la
sociedad:-

a) INNOVENT PARTNER LIMITED es el socio general de la
sociedad,

b) CHENIN INVESTMENTS PTE. LTDes el socio limitado de la
sociedad, AN

El Registrador de Compañías por este medio Certifica que La Sociedad
Limitada tiene por lo menos 1 socio general y 1 un socio limitado.
De acuerdo con los documentos en los expedientes de la sociedad en la
custodia de El Registrador de Compañías la sociedad ha sido de una existencia
continua e ininterrumpida desde la fecha de su inscripción el 19 de Enero del
2.0004.46 he de de ole afdofe ol lle

Dadoen la Cámara de Compañías el 21 de Noviembre del 2013
(firma)

K DAVIES

Por el Registrador de Compañías

Este certificado registra el resultado de la búsqueda de información inscritas
porel Registrador. Esta información se deriva de los expedientes aceptados en
buena fe y sin verificación. Por esta razón el Registrador no puede garantizar
que la información enel registro es acertada y correcta.

Cámara de Empresas.

Yo, Leonor Hipatia Carrasco Solís portadora de la cédula de ciudadanía tt 091076988-4

certifico: que la traducción que antecede es fiel y exacta del documento redactado en

idioma Inglés que me ha sido presentado para el efecto, lo cual declaro en honora la

verdad y dado los conocimientos que tengo sobre tal idioma

 

Guayaquil, 6 de Enero del 2014

ÉS
Leon rr Solís

Traductora

 



Yo, Doctor Virgilio VJarrín Acunzo, Notario Público
Decimotercero dei Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la

Ley Notarial, la firma ilegible que antecede,
corresponde a la señora LEONOR HIPATIA CARRASCO SOLIS,

quien declara tener conocimientos suficientes del
idioma ingles, como para su traducción, fue puesta ante

mí, en el documento que antecede que consta de una foja,

agregando que su texto corresponde a la fiel traducción del
idioma inglés al español del instrumento al que pertenece,
siendo su cédula de ciudadanía + 0910769884. Además la
firmante declara que es la misma firma y rúbrica que

utiliza en todos sus actos públicos y privados. -Guayaquil,

6 de Enero de 2014,

 

  



APOSTILLADO
(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte
Este documento público/ Le présent acte public

Hasido firmado por: K Davies
Actuando en capacidad de: Oficial de la Oficina de Registro de Compañías
Confirmael sello/ estampa de Noaplicable
En LondresH

P
A
D
N

> Certificado el : 25 de Noviembre del 2013

7. Por el Secretario Principal de su Majestad de Estado para La Comunidad de Naciones y
Asuntos exteriores.

8. Número J858780
Sous No

9. Sello 10. Firma.
Timbre

K. Dunn

Este apostillado no es válido en UK y solo confirmala autenticidad de la firma, el sello o
estampa, en los documento de UK adjuntados. No confirma la autenticidad de los
documentos subyacentes. Apostillados adjuntados a documentos que han sido fotocopiados
y certificados en UK solo confirman la firma de del oficial público de UK el cual condujo
la certificación. No autentifica ni la firma, ni el contenido en el documento original de
ninguna manera,
Si este documento es para se usado en un país que no pertenece a la Convención de la
Hague del 5 de Octubre de 1961, debe ser presentado al consulado de la misión
representante de ese país. 7
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Yo, Doctor Virgilio dJarrin AÁcunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Articulo 18 de la

Ley Notarial, la firma ¡ilegible que antecede,
corresponde a la señora LEONOR HIPATIA CARRASCO SOLIS,

quien declara tener conocimientos suficientes del
idioma ingles, como para 3u traducción, fue puesta ante

rá, en el documento que antecede que consta de una foja,

agregando que su texto corresponde a la fiel traducción del
idioma inglés al español del instrumento al que pertenece,
siendo su cédula de ciudadanía $ 0910769884. Además la
firmante declara que es la misma firma y rúbrica que

utiliza en todos sus actos públicos y privados. -Guayaquil,

6 de Enero de 2014.

     

 

Dr. Virgilio Jarrín Acurxo
NOTARIO DECI

Snaxaguil

 

 

 



PODER JUDICIAL

CONÓZCASE POR TODOS LOS HOMBRE MEDIANTE ESTE PRESENTE que:

Innovent investment LP señala al Sr: Luís Norberto Reyes Portocarrero como su fiel y

legítimo apoderado de tal manera que podrá llevar a cabo los siguientes decretos:

1. Llevar a cabo todos los decretos necesarios o conducentes para realizar todos los

archivos de ley y acatar con todas las regulaciones requeridas por el gobierno de La

República del Ecuador, para que se permita conceder y retener acciones en las

compañías organizadas en la República del Ecuador.

2. El apoderado será autorizado para aparecer ante todas las agencias del gobierno y

autoridades en particular la Superintendencias de Compañías, con pleno derecho

para presentar peticiones, formularios, documentación y aplicaciones, para firmar

toda clase de .notificaciones, solicitudes, para ser notificado de resoluciones y

decisiones y apelarlas ante las autoridades competentes.

3. El apoderado puede sustituir o delegar este poder judicial a favor de terceras partes,

quien se acogerá a los mismos derechos otorgados aquí presente.

4. Este poder judicial expirará el 31 de Enero del 2015

Otorgado y firmado en Zurich, Switzerland,el 8 de Noviembre del 2012.

Innovent Investment LP

El Socio General: Innovent Partner Limited

(firma) (firma)

Rosita Oberholzer Nadina Hediger

Director Director
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que la traducción que antecede esfiel y exacta del documento redactado en idioma inglés que me

ha sido presentado para el efecto, lo cual declaro en honora la verdad y dado los conocimientos

que tengo sobre tal idioma
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Yo, Doctor Virgilio Jarrín Acunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la

Ley Notarial, la firma ilegible que antecede,
corresponde a la señora LEONOR HIPATIA CARRASCO SOLIS,
quien declara tener conocimientos suficientes del
idioma ingles, como para su traducción, fue puesta ante

mí, en el documento que antecede que consta de una foja,

agregando que su texto corresponde a la fiel traducción del
idioma inglés al español del instrumento al que pertenece,
siendo su cédula de ciudadanía € 0910769884. Además la

firmante declara que es la misma firma y rúbrica que
utiliza en todos sus actos públicos y privados. -Guayaquil,

6 de Enero de 2014.
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Dr. Virgilio Jarrín Ácunzo
MOTARÍO DECIMOTER:

GuAXAQuib

 

    



Certificación Oficial

Peter Meyer abajo firmante, notario público de Schoftland , Switzerland, con

la presente da fe de la autenticidad de la firma.

Innovent Investment LP

El Socio General

Innovent Socio Limitado

Firma: Rosita Oberholzer Firma: Nadina Hediger

Sobre la Directora Rosita Oberholzer, nacida el 07.05.1948, ciudadana Suiza de

Goldingen SG, residente enWilen; Switzerland, y sobre la Directora Nadina
Hediger, nacida el 03.06.1976, ciudadana Suiza de Kiisnacht ZH, residente en
Zurich, Switzerland, a quien les son personalmente conocidos y reconocido sus
firmas, que legalmente vinculada a la empresa Innovent Partner Limited comola
del Socio General de Innovent Investment LP, como la suya propia.

Schóftland, Switzerland 13 de Noviembre del 2012

Firmay sello de

Peter Meyer

Notario Público

 

Yo, Leonor Hipatia Carrasco Solís portadora de la cédula de ciudadanía + 091076988-4 certifico: -

que la traducción que antecede es fiel y exacta del documento redactado en idioma Inglés que me

ha sido presentado para el efecto, lo cual declaro en honora la verdad y dado los conocimientos

que tengo sobre tal idioma

Guayaquil, 6 de Enero del 2014

Leonorale
Traductora

 



Yo, Doctor Virgilio dJarrín Acunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la
Ley Notarial, la firma ilegíble que antecede,
corresponde a la señora LEONOR HIPATIA CARRASCO SOLIS,

quien declara tener conocimientos suficientes del
idioma ingles, como para su traducción, fue puesta ante

mí, en el documento que antecede que consta de una foja,

agregando que su texto corresponde a la fiel traducción del
idioma inglés al español del instrumento al que pertenece,

: siendo '3u cédula de ciudadanía 4 09107698894. Además la
A firmante declara que es la misma firma y rúbrica que

: utiliza en todos sus actos públicos y privados. -Guayaquil,

6 de Enero de 2014.
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Dr, Virgilio Jarrin Acido
NOTARDECIMOTÉ
anaxaQquil

 

  
 

 



APOSTILLADO
(Asamblea de la Haye del 5 de Octubre de 1961)

País: Confederación Suiza / Cantón de Argovia
Este documento público

Hasido firmado por: Peter Meyer

Actuando en capacidad de: NOTARIO PÚBLICO

Confirmael sello/ estampa de: Peter Meyer Notario Público

Certificado

En: Aarau

El :15. 11. 2012

Por la: OFICINA DE PASAPORTES Y PATENTES DEL CANT'ÓN DE ARGOVIA

Bajo el número: 1608

Estampa/Sello 10. Firma.
Claudia Renggli

El sello dice:
OFICINA DE PASAPORTES Y PATENTES
DEL CANTÓN DE ARGOVIA

 

Yo, Leonor Hipatia Carrasco Solís portadora de la cédula de ciudadanía 4 091076988-4 certifico:

que la traducción que antecede es fiel y exacta del documento redactado en idioma Inglés que me

ha sido presentado para el efecto, lo cual declaro en honor a la verdad y dado los conocimientos

que tengo sobre tal idioma

Guayaquil, 6 de Enero del 2014
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Yo, Doctor Virgilio Jarrin Acunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la

Ley Notarial, la firma ilegible que antecede,
corresponde a la señora LEONOR HIPATIA CARRASCO SOLIS,
quien declara tener conocimientos suficientes del
idíome ingles, como para su traducción, fue puesta ante
rí, en el documento que antecede que consta de una foja,
agregando que su texto corresponde a la fiel traducción del
idioma inglés al español del instrumento al que pertenece,
siendo su cédula de ciudedanía + 0910769884. Además la
firmante declara que es la misma firtma y rúbrica que
utiliza en todos sus actos públicos y privados. -Guayaquil,

6 de Enero de 2014.

       Or. Virgilio Jarrín Ácunza
ROTARIO DECIMOTRACERO
GuAXxagiin

 

 

 

 



SOLICITUD DE INFORMACIÓN
1. ACCIONISTA EXTRANJERO DE TIA SA

(a) Nombre de la Entidad Extranjera que sostiene una inversión directa en
TIA SA( el “Accionista Extranjero”)

Innovent Investment LP

(b) Jurisdicción de Incorporación de dicho Accionista Extranjero:
Scotland

(c) Domicilio del Accionista Extranjero en la Jurisdicción de
Incorporación:

Princes Exchange
1 Earl Grey Street
Edinburgh, EH3 9EE
Scotland

(d) Teléfono de contacto, e-mail y Fax
Teléfono: +44 131 228 8111
Fax: +44 131 228 8118

(e) Nombre, nacionalidad, dirección, correo electrónico, teléfono y fax de

. todos los Directores de Accionistas Extranjeros
El Socio General
Innovent Partner Ltd.

1 Earl Grey Street
Edinburgh, EH3 9EE, Scotland
Rosita Oberholzer / Swiss / Pasaporte No: X3600628
Teléfono: 41 44 289 25 41

Correo Electrónico: r,oberholzerMtreuco.ch

Yo, Leonor Hipatia Carrasco Solís portadora de la cédula de ciudadanía ++ 091076988-4

certifico: que la traducción que antecede es fiel y exacta del documento redactado en

idioma Inglés que me ha sido presentado para el efecto, lo cual declaro en honora la

verdad y dado los conocimientos que tengo sobre tal idioma

Guayaquil, 6 de Enero del 2014

Traductora

 



 

Yo, Doctor Virgilio Jarrín Acunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Articulo 18 de la

Ley Notarial, la firma ¡ilegible que antecede,
corresponde a la señora LROSNOR HIBATIA CARRASCO SOLIS,
quien declara tener conocimientos suficientes del
idioms ingles, como para su traducción, fue puesta ante

mí, en el documento que antecede que consta de una foja,

agregando que su texto corresponde a la fiel treducción del
idioma inglés al español del instrumento al que pertenece,
siendo su cédula de ciudadanía 4 0910769884. Además la

firmante declara que es la misma firma y rúbrica que

utiliza en todos sus actos públicos y privados. -Guayaquil,
6 de Enero de 2014.

A

    Dr, Virgilio Jorrín Ácurzo
'IMO'

AXAQUID    

   
 



(£) Fecha de expiración del nombramiento de los directores:

Indefinida

2. ENTIDADES QUE SOSTIENEN UN INTERES DIRECTO EN EL

ACCIONISTA EXTRANJERO

Nombre, jurisdicción de incorporación, y domicilio corporativo de las

entidades que sostienen un interés directo en el Accionista Extranjero.

(a) Innovent Partner Ltd., incorporado en Scotland, domiciliado en 1

Earl Grey Street, Edinburgh, EH3 9EE, Scotland

(b) Chenin Investments Pte. Ltd., incorporado en Singapur, domiciliado

en 7 Temasek Boulevard, Suntec Towér One, Singapur 038987

 

Yo, Leonor Hipatia Carrasco Solís portadora de la cédula de ciudadanía”+t 091076988-4

certifico: que la traducción que antecede es fiel y exacta del documento redactado en

idioma Inglés que me ha sido presentado para el efecto, lo cual declaro en honora la

verdad y dado los conocimientosque tengo sobre tal idioma

Leonóf Cafrasca Solís

Traductora

Guayaquil, 6 de Enero del 2014

 



Yo, Doctor Virgilio Jarríin Acunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la

Ley Notarial, la firma ilegible que antecede,
corresponde a la señora LRONOR HIPATIA CARRASCO SOLIS,

quien declara tener conocimientos suficientes del
idioma ingles, como para su traducción, fue puesta ante

mí, en el documento que antecede que consta de una foja,

agregando que su texto corresponde a la fiel traducción del
idioma inglés al español del instrumento al que pertenece,
siendo su cédula de ciudadanía 4 0910769884. Además la
firmante declara que es la misma firma y rúbrica que
utiliza en todos sus actos públicos y privados. -Guayaquil,
6 de Enero de 2014.

  
   

irgilio Jarrín Acunzo
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THE LIMITED PARTNERSHIPS ACT 1907

No. SEL 5113

The Registrar of Companies for Scotland hereby certifies that INNOVENT INVESTMENT LP was
registered as a limited partnership by lodging a statement of particulars pursuant to Section 8 of the
Limited Partnerships Act 1907 on 19th January 2004,

The Registrar further certifies that according to the documents on the file of the partnership:-
a) INNOVENT PARTNERLIMITED is the general partner ofthe partnership,
b) CHENIN INVESTMENTSPTE.LTD.is the limited partner ofthe partnership. -

The Registrar of Companies hereby certifies that the Limited Partnership has at least 1 general
partner and 1 limited partner. According to the documents on the file of the partnership in the custody
of the Registrar of Companies the partnership has been in continuous and unbroken existence since
the date ofits registration on 19th January 2004,4*+*+**4x%4+%kx

Given at Companies House, the 21st November 2013

CDA
K DAVIES
for the Registrar of Companies

This certificate records the result of a search of the
information registered by the Registrar. This information
derives from filings accepted in good faith without
verification. For this reason the Registrar cannot guarantee
that the Information on the register is accurate or complete.

aHouse

 



  

 

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

 

 

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

This public document
Le présent acte public / El presente documento público
 

 

 

 

 

 
 

 

  

2. Hasbeen signed by K Davies
a été signé par
ha sido firmado por

3, Acting in the capacity of  oficer of the Companies Registration Office,
agissant en quallté de
quien actúaen-calidad de

4. Bears thé:sealístamp of

—

NotAppiicable
estrevétu du ¿csaú/“timbre de
y está revestido'delsalto / iímbre de . V

Certified '
AtiestéfCertificado

5. at London 6. tte 25November 201 3
áten: oa lsfetdla” o

7. by: Her Majesty's PrincipalSecretary oEStato for Fa
. PArÍpor 8a

8! Number

 

  
 

 

    
: 50us N97 bajoel número “ Z C O

. 140. Sighature: 452
* Signature: ET

Firma:
   

Sello /timbre:

 

 

  

 
 

This Apostille is not to be used In the UK and only confirms the authenticity of the signature, seal or stamp on
the attached UK public document. lt does not confirm the authenticity of the undertying document, Apostilles
attached to documents that have been photocopied and certified in the UK confirm the signature of the UK

public official who conducted the certification only. lt does not authenticate either the signature on the original
document or the contents of the original document in any way.

Tf this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October 1961,it
Shouldbepresentedto the consularsection ofthe missionrepresentingthatcountry.

DFdidOraidadcon el numeral E del Articulo 18de la wrNotarial, reformada por el Becreto Supremo Número 136,4Marzo 31 de 1978, publicada en el Registro Oficial No, sedel 12 de abril de 1.978 FE: Que lo fotocopiarecedenecueca.PRio Iseadocumento original que también se me ebibe,- CusotíaIndeterminada-Guayaquíl, 1 5 ENE000D Br,
se RN G
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0139-04-43), 0026

POWER OFATTORNEY

 

1. Carry out all such acts necessary or conducive to make all filings and comply with all
regulations issued by the government ofRepública:del-Ecuador, in order to allow grantor to hold stock >
in companies organized inRepública del Ecuador.

2. The attorney shall be empowered to appear before all government agencies and authorities,
particularly the Superintendencia de Compañías, with full rights to file petitions, forms,
documentation and applications, to sign all kinds of notifications or requests, to be served,notice of
resofutions and decisions and appeal them before the competent authorities.

A

3. The attorney may substitute or delegate this power of aftorney in favor ofthird parties, who
shall enjoy the samerights conferred hereby. : ?

! 4. This power ofattorney shall expire on 31 January 2015,

Given and signed in Zurich, Switzerland, on 8 November 2012.

   

 

innovent investment LP
. The GeneralPartner: inpoyent P Limited

Rosita Oberholzer Nadjia Hedíger

 

Director Director ,
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Official Certification >

The undersigned Peter Meyer, notary public at Schóftland, Switzerland, herewith attests the
authenticity ofthe signature :

Imiovent Investment LP

The General Partner:
Innovent Partner Limited

sig. Rositá Oberholzer sig. Nadina Hediger

ofthe Director Rosita Oberholzer, born 07.05.1948, Swiss.citizen ofGoldingen SG,
residing in Wilen, Switzerland, and ofthe Director Nadina Hediger, born 03.06,1976, Swiss
citizen ofKiisnacht ZH, residing in Zurich, Switzerland, who are personally lmown to him

and recognised their signatures, that legally bind the firm Innovent Partner Limitedas
General PartnerofInnovent Investment LP, as their own,

SchófilanVSwitzéland.A -AA 2 2DIZ

  

 
 

 



  

 
APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1981)

Swiss Confederatlon, Canton of Argovia
   

1. County
Land Schweizerische Eldgenossenschaft, Kanton Aargaus

This public document zoo

Diese dffentiiche Urkunde

2. has been signed by Peter Meyer
istunterschrieben von

3. acting in the capaclly of Aargauischer Notar
in seiner Eigenschaft als

4. beara the staimpiseal of Pater Moyer Aargauischer Notar
Sie ist versehen mit dem
StempelSiegel desíder

Certified / Bestátigt

5. at/in Aarau . 6, the/am 15.11.2012

7. bythe Passport- and Patent Office of the Cantan of Argovia
durch das Pass- und Patentamt des Kantons Aargau

8. No./Nr. 1608

10. Signature
Unterschriñ

   
  

 

  

  

 

  
 

Su
a

De conformidad con ef numeral $ del Articulo 38 de la ley!
Notaria.forman por eDecreta Seprcino Rúmeco 2386, de
Marion 2 itada en,alRegistro Oficial No, 564

15€: Que la [otacopía precedente,
. «nanososo fojas, exacia al

ento Original que también se me exhibe.- Cuantía:
epminada-Guavagui, 0 ¿ -ENE 2013
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rgilio Jarrin Acunzo
Notario Décimo Tercero

Guayaquíl  

  

 
  



 

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

REQUEST OF INFORMATION

FOREIGN SHAREBHOLDERS OF TIA SA

 

Nameofthe Foreign Entity who hoids a direct stake in TIA SA (the
“Foreign Shareholder”):

Innovent Investment LP

Jurisdiction of Incorporation of such Foreign Shareholder:

Scotland

Domicile ofthe Foreign Shareholderin the jurisdiction'of
incorporation:

“Princes Exchange
1 Earl Grey Street

- Edinburgh, EH3 9EE
Scotland-.-..

Contact Phone, Faxand Email:

, Phone; 44.1312288111.
Facsimile; +44 131 228 8118

Name, nationality, address, contact email, passportnumber, phone and
fax, of.all Directors oftheForeign Shareholder:

The GeneralPartner

InnoventPartnerLtd.

1 Earl GreyStreet +,
Edinburgh, EH3 9EE,Scotland
Rosita Oberholzer / Swiss /Pass No: X3600628

Phone: +41 44 28925 41 / Email: r.oberholzerfMtreuco.ch

 



  (HD) Expiration date of directors” appointment:

Indefinite

2. ENTITIES WHO HOLD A DIRECT INTEREST IN THE
FOREIGNSHAREHOLDER :

Name, jurisdiction of incorporation, and corporate domicile of entities who
hold direct interest in the Foreign Shareholder.

(a)  Innovent Partner Ltd., incorporated in Scotland, domiciled at
1 Earl Grey Street, Edinburgh, EH3 9EE, Scotland

(b)  Chenin Investments Pte. Ltd., incorporated in Singapore, domiciled at
7 Temasek Boulevard, Suntec Tower One, Singapore 038987
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